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1. Informacion de seguridad

Este equipo solo pueden instalarlo, conectarlo eléctricamente y ponerlo en marcha personas competentes
con la instruccién o formacion correspondiente.

Igualmente, solo personal autorizado que haya recibido una instruccion o formacién especifica podra
mantenerlo o modificarlo.

Peligro

Las tiras de terminales del equipo reciben tensién durante el funcionamiento.

Existe riesgo de lesiones graves por descarga eléctrica.

Antes de montar, desmontar o conectar las tiras de terminales, desconecte siempre la
alimentacion eléctrica del aparato.

Importante
En la placa de caracteristicas se indican las caracteristicas del aparato. No ponga en marcha
ni accione ningun equipo que no tenga su propia placa de caracteristicas.

Directivas y Aprobaciones

VdTUV Bulletin BP WASS 0100-RL

El controlador de nivel LCS1350, combinado con las sondas de nivel LP10-4, LP11-4 o LP41 es un modelo
aprobado por el VATUV Bulletin "BP WASS 0100-RL".

EI VdTUV "BP WASS 0100-RL" especifica los requisitos establecidos para equipos de control del nivel del
agua y limitadores.

Directiva LV (bajo voltaje) y EMC (compatibilidad electromagnética),

RoHS (Restriccion de sustancias peligrosas)

El equipo cumple con los requisitos de la Directiva de bajo voltaje 2014/35/UE, la Directiva EMC 2014/30/
UE y la Directiva RoHS 2011/65/UE.

ATEX (atmésfera explosiva)
De acuerdo con la Directiva Europea 2014/34/UE, el equipo no debe usarse en areas potencialmente
explosivas.
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2. Informacién general del producto

2.1 Uso previsto

El controlador de nivel LCS1350 puede utilizarse junto con una sonda de nivel conductiva LP10-4, LP11-4 o LP41
como sistema de control de nivel por intervalos en plantas de vapor y agua caliente presurizado y en tanques de
condensado y agua de alimentacion.

El interruptor de nivel LCS1350 también indica dos tipos de alarma, que se pueden configurar como MIN o MAX.

2.2 Funcién

Para realizar las mediciones, el controlador de nivel
LCS1350 se vale del principio de conductividad y
se basa en la conductividad eléctrica del agua.

El controlador de nivel esta disefiado para
diferentes conductividades y para conectarlo a
cuatro puntas de sonda en total.

El controlador de nivel funciona como un
sistema de control de nivel por intervalos
(entrada/descarga/conmutable), y también avisa
cuando el agua alcanza dos estados de alarma
independientes, que se pueden configurar como
MIN o MAX.

Los puntos de conmutacién del control del nivel de
agua y de los niveles de MIN o MAX se determinan
por la longitud de las respectivas puntas de sonda.

Para controlar el nivel del agua, el controlador
de nivel reconoce si las puntas de sonda estan
sumergidas o fuera del agua y, segun la funcién a Fig. 1
configurada, conmuta el contacto de salida del

controlador, que a su vez enciende o apaga, por

ejemplo, la bomba del agua de alimentacion.

El LED de la bomba se enciende cuando el

controlador de nivel ha activado, por ejemplo, la

bomba del agua de alimentacion.

2.2.1 Comportamiento en caso de alarmas de nivel de agua MINIMO o MAXIMO
Cuando se alcanza el nivel de agua MINIMO o MAXIMO, el controlador de nivel reconoce que la punta de sonda
esta sumergida o que ya no lo esta. Una vez transcurrido el retardo de desconexién, se conmuta el contacto de
salida correspondiente de la alarma 1/2. EI LED de la alarma 1/2 se ilumina en rojo al mismo tiempo.

2.2.2 Simulacién de alarmas

Para iniciar una secuencia de prueba, pulse un botén "AL". Durante la secuencia de prueba, se simula la alarma
MIN o MAX.

Ver la tabla de la pagina 13.

2.2.3 Comportamiento en caso de mensajes de error
Si se producen fallos en la sonda de nivel y en la conexion eléctrica, los relés integrados se
desenergizan.

Los avisos de alarma y de fallo se muestran mediante LED. Ver pagina 18.
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3. Instalacion mecanica

3.1 Dimensiones (aproximadas) en mm

A

TN

/

120

b

/ / e

2 eeeeeee0
234506 7
JEREE Interruptor codificador
ON1 2 3 4
Item
1 Tira terminal superior

Tira terminal inferior

2
3 Carcasa
4 Riel de soporte TH 35, EN 60715

Fig. 2

3.2 Instalaciéon en armario de control
El controlador de nivel LCS1350 se acopla a un riel de soporte modelo TH 35, EN 60715 en un armario de control.
Figura 2, Item 4.
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3.3 Placas de caracteristicas
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4.1 Esquema de cables

4. Instalacion eléctrica

MIN/MAX  BOMBA MIN/MAX

X~ 17 18 19 20 21 22 *

90000000

NupnEN

€ & $-1--b-1--F--°
4 5 7 9
6 8
Item
1 Contacto salida Alarma 2 (MiN/MAX), retardo desconexion: 3 segundos
2 Contacto de sefial de salida (ON/OFF) para activacion de la bomba
3 Contacto salida Alarma 1 (MiN/MAX), retardo desconexion: 3 segundos
4 Conexién de alimentacion 24 Vcc con fusible de semirretardo M 0,5 A suministrado in situ
5 Punta de sonda Alarma 2 (MIN/MAX)
6 Punta de sonda inferior de bomba (ver placa de datos)
7 Conexién funcional de tierra en la sonda LP10-4, LP11-4 o LP41 (punta de sonda de tanque o de
referencia), con conexion de apantallado
8 Punta de sonda superior de bomba (ver placa de datos)
9 Punta de sonda Alarma 1 (MiN/MAX)
10 CEP Punto central de toma de tierra en armario

Fig. 4
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4.2 Conexion de tensiéon de suministro

El equipo debe recibir 24 Vcc de una fuente de alimentacién SELV (Safety Extra Low Voltage, Muy Baja Tension
de Seguridad). También se debe instalar un fusible externo de 0,5A con semirretardo.

Esta fuente de alimentacion debe aislarse eléctricamente de las tensiones activas peligrosas y cumplir con los
requisitos de aislamiento doble o reforzado de conformidad con cualquiera de las siguientes normas:

EN 50178, EN 61010-1, EN 60730-1, EN60950-1 0 EN 62368-1.

4.3 Conexion de los contactos de salida

Conecte la tira de terminales superior 1 (terminales 16-23, Fig. 4), segun las funciones de conmutacién deseadas.
Prepare un fusible externo de accion retardada de 2,5 A para los contactos de salida.

Cuando se desconectan las cargas inductivas, se producen picos de tensién que pueden perjudicar gravemente
el funcionamiento de los sistemas de control y medicion. Por tanto, las cargas inductivas conectadas deben tener
supresion de interferencias (combinacién RC) siguiendo las especificaciones del fabricante.

4.4 Conexion de la sonda de nivel

El controlador de nivel LCS1350 puede combinarse con la sonda de nivel LP10-4, LP11-4 o LP41.

Para conectar el equipo utilice un cable de control multintcleo apantallado con un tamario de conductor minimo de
0,5 mm2, p.ej. LIYCY 5 x 0,5 mm?, longitud maxima: 100 m.

Conecte las tiras de terminales como se muestra en el esquema de cableado (Fig. 4).

Conecte el apantallado como se muestra en el esquema de cableado.

Disponga el cable de conexién entre los equipos separandolo de los cables de corriente.

Importante

= Ponga en marcha este equipo tal y como se explica en los manuales de instalacion y
funcionamiento de LP10-4, LP11-4 o LP41, segun proceda.

= Disponga el cable de conexion entre los equipos separandolo de los cables de corriente.

= No utilice los terminales sin usar como terminales de apoyo.

4.5 Herramientas

Destornillador tamafio 3,5 x 100 mm, completamente aislado segun VDE 0680-1.

Controlador de nivel LCS1350
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5. Ejemplos de conexion

5.1 Control de entrada

Funcidén

Configuracion del
interruptor de codigo

Alarma MIN/MAX y bomba (ON/OFF)/sensibilidad (> 10 pS/cm)

\
\_,777‘

12 3 45 6 7 8

é LP10-4/LP11-4

L MAX (Alarma 1)
Bomba OFF

Bomba ON

MIN (Alarma 2)

1=
ON1234

Controlador de nivel LCS1350
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Funcidén

Configuracién del
interruptor de codigo

Alarma MIN1/MIN2 y bomba (ON/OFF)/sensibilidad (> 10 pS/cm)

x\
\4777‘\

OeeEEEEE

12 3 456 7 8

—_-l—_—;j-_o':f L

LP10-4/LP11-4 '

L Bomba OFF

Bomba ON

MIN 1 (Alarma 1)

MIN 2 (Alarma 2)

\A 1=i=1"

ON1 234
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5.2 Control de descarga

Funcion Configuracion del
interruptor de cédigo

Alarma MIN/MAX y bomba (ON/OFF)/sensibilidad (> 10 pS/cm)

~ \d=1=1"1"

———— ON1234

12 3 456 7 8

1
I
I
I
I

| LP10-4/LP11-4 |

L MAX (Alarma 1)

Bomba ON
Bomba OFF

MIN (Alarma 2)
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Funcion

Configuracién del
interruptor de cédigo

xi\\
\4777\\\74
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i
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L
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-

LP1O 4/LP11-4

I
i
i
i !
L. ——m _.]._-
MAX 2 (Alarma 1)
MAX 1 (Alarma 2)

Bomba ON
Bomba OFF

Alarma MAX1/MAX2 y bomba (ON/OFF)/sensibilidad (> 10 uS/cm)

\a=1"11

ON1 234

Funcidén

Configuracion del
interruptor de coédigo

Alarma MAX y bomba (ON/OFF)/sensibilidad (> 10 uS/cm)

x\\
\4777\\\74

0]0]0]0]0]0[0]0)

12 3 456 7 8

LP10 4/LP11-4

L MAX 1 (Alarma 1)
Bomba ON

Bomba OFF

\a=1 L1

ON1 234
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5.3 Ejemplos de conexion de LCS1350 y el LP41

Funcion

Configuracion del
interruptor de cédigo

Alarma MIN solo con LP41 (descarga, > 10 uS)

| -

. o

12 3 456 78

MIN (Alarma 2)

\d=1=1"1"

ON1 2 34
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Funcién Configuracién del
interruptor de cédigo

Alarma MAX solo con LP41 (entrada, > 10 uS)

~ V
ON1T 23 4

.

©OOEEEG

12 3 45 6 7 8
|

b I.J
MAX 2 (Alarma 1)

Funcién Configuracion del
interruptor de coédigo

Alarma MIN y MAX solo con LP11-4 (entrada, > 10 pS)

-~ A sl

— ON1 234

La bomba no se utiliza pero
las varillas tienen que ser
conectadas para evitar errores
de verificacion de plausibilidad.
Corte las varillas como se indica
MAX 1 (Alarma 1) a continuacion:

-Bomba ACTIVADA al menos 1

cm por encima de MIN

(EBioml;a 8;F) - Bomba DESACTIVADA por lo
'(wc')\lmAT ) ) menos 1 cm por encima de la
(Alarma 2) bomba ACTIVADA
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6. Puesta en marcha

6.1 Configuracion de fabrica

= Retardo desactivacion: 3 segundos (configuracion = AL1: Max
de fabrica).
= Funcién: Control de entrada = AL2: Min

= Sensibilidad: > 10 yS/cm a 25 °C

| Interruptor de cédigo C: S1 = OFF, S2 = ON, S3 = OFF, S4 = OFF Ver Figura 5

6.2 Cambiar la configuracion de fabrica

Peligro

La tira de terminales superior del equipo recibe tension durante el funcionamiento.

Existe riesgo de lesiones graves por descarga eléctrica.

Antes de montar, desmontar o conectar las tiras de terminales, desconecte siempre la
alimentacion

eléctrica del aparato.

6.3 Cambiar la funcién y la entrada de la sonda de nivel
La entrada y la funcién vienen determinadas por la configuracion del interruptor de cédigo 15. Para hacer cambios,
acceda al interruptor de cédigo de la siguiente manera:

= Desconecte el suministro eléctrico.
= Retire la tira de terminales inferior (Fig. 5).

= Inserte un destornillador entre la tira de terminales y el bastidor frontal, a la derecha y a la izquierda de las
marcas de flecha.

= Suelte la tira de terminales de los lados derecho e izquierdo, girando el destornillador en direccién de la flecha.
= Extraiga la tif/a/d,elpjminales

///

/ 0000000
123 456 7
/ L3

¥ =®

Fig. 5

Cuando termine los cambios:
= Vuelva a colocar la tira de terminales inferior.

= Vuelva a conectar el voltaje de suministro. El equipo se reinicia.

Controlador de nivel LCS1350
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Si desea cambiar la entrada o la funcién, configure el interruptor de coédigo C en S1 a S4 de acuerdo con la Tabla

1 de abajo.
Tabla 1
Interruptor de cédigo C Otl ? g E E
Conmutador, blanco

Funcién S1 S2 S3 S4
Control de entrada OFF
Control de descarga ON
Alarma 2 = MIN/Alarma 1 = MIN ON ON
Alarma 2 = MAX/Alarma 1 = MIN OFF ON
Alarma 2 = MIN/Alarma 1 = MAX ON OFF
Alarma 2 = MAX/Alarma 1 = MAX OFF OFF
Sensibilidad > 10 pS/cm (configuracion de fabrica) OFF
Sensibilidad > 0,5 uyS/cm ON

gris = configuracion de fabrica

Controlador de nivel LCS1350
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6.4 Comprobacién de los puntos de conmutacion y de la funcién

sPira)(Sal'CO

LED Bomba ON (verde)

LED ON
(verde = funcionando, rojo = error)

Botén Test

Fig. 6

LCS1350 |

LED ALARMA 1 (rojo)

LED ALARMA 2 (rojo)

Inicio

Conexion del suministro eléctrico

Todos los LEDs se encienden brevemente
(autotest)

EI'LED ON se ilumina en rojo

EI LED de la alarma 1/2 se ilumina en rojo.
EI LED de la bomba se ilumina en verde

El sistema se enciende y se prueba.

Funcionamiento normal

El sistema funciona en los parametros
deseados

EI'LED ON se ilumina en verde

Dependiendo del nivel del agua, los LEDs
de Alarma 1/2 y el LED de la bomba se
encienden

Vista del estado durante el
funcionamiento normal

Comprobacién del punto de conmutacién y la funcion (control de entrada)

Reduzca el nivel del agua hasta que esté por
debajo del nivel de "Bomba ON". La punta de
la sonda "Bomba ON" ya no esta sumergida.

EI LED de la bomba se ilumina en verde

El relé de la bomba se energiza.
Contactos 19/20 cerrados.

Llene el tanque hasta que el agua esté por
encima del nivel de "Bomba OFF". La punta
de la sonda "Bomba OFF" se sumerge.

EI LED de la bomba no se enciende

El relé de la bomba se desenergiza.
Contactos 19/20 abiertos.

Comprobacion del punto de conmutacion y la funcion (control de descarga)

Llene el tanque hasta que el agua esté por
encima del nivel de "Bomba ON". La punta de
la sonda "Bomba ON" est4 sumergida.

EI LED de la bomba se ilumina en verde

El relé de la bomba se energiza.
Contactos 19/20 cerrados.

Reduzca el nivel del agua hasta que esté por
debajo del nivel de "Bomba OFF". La punta de
la sonda "Bomba OFF" ya no esta sumergida.

EI LED de la bomba no se enciende

El relé de la bomba se desenergiza.
Contactos 19/20 abiertos.

16
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Comprobacion del punto de conmutacién y la funcion (alarma MAX)

Llene el tanque hasta que el agua esté por
encima del nivel maximo. La punta de la
sonda MAX estéa sumergida.

EILED AL1 0 AL2 parpadea en rojo
dependiendo de la configuracion

El retardo de apagado esta en
marcha.

EILED AL1 0 AL2 se ilumina en rojo
dependiendo de la configuracion

El tiempo de retardo ha transcurrido.
El relé MAX esta desenergizado.
Contactos de salida MAX* 21/23
cerrados y 22/23, abiertos.

* Ajuste de fabrica de los contactos de
salida Alarma 1 = MAX

Comprobacion del

punto de conmutacién y la funcion

(alarma MIN)

Reduzca el nivel del agua hasta que esté por
debajo del nivel MIN. La punta de la sonda
MIN ya no esta sumergida.

EILED AL1 0 AL2 parpadea en rojo
dependiendo de la configuracion

El retardo de apagado esta en
marcha.

EILED AL1 0 AL2 se ilumina en rojo
dependiendo de la configuracion

El tiempo de retardo ha transcurrido.
El relé MIN esta desenergizado.
Contactos de salida MIN* 16/18
cerrados; 17/18, abiertos.

* Ajuste de fabrica de los contactos de
salida Alarma 2 = MIN

IM-P693-09 EMM Issue 2

Controlador de nivel LCS1350

sPIra)(SaI‘CO

17



6.5 Operacioén

sPira}(Sal'CO

LED Bomba ON (verde)

LED ON
(verde = funcionando, rojo = error)

Botén Test

Fig. 7

LCS1350

LED ALARMA 1 (rojo)

LED ALARMA 2 (rojo)

Control de entrada

El agua ha descendido por debajo del punto
de conmutacion del nivel de agua "Bomba
ON".

EILED de la bomba se ilumina
en verde

El relé de la bomba se energiza.
Contactos 19/20 cerrados.

El agua ha subido por encima del punto de
conmutacion del nivel de agua "Bomba OFF".

EI LED de la bomba no se
enciende

El relé de la bomba se desenergiza.
Contactos 19/20 abiertos.

Control de descarga

El agua se ha elevado por encima del punto
de conmutacién del nivel de agua "Bomba
ON".

EI LED de la bomba se ilumina
en verde

El relé de la bomba se energiza.
Contactos 19/20 cerrados.

El agua ha descendido por debajo del punto
de conmutacion del nivel de agua "Bomba
OFF".

EI LED de la bomba no se
enciende

El relé de la bomba se desenergiza.
Contactos 19/20 abiertos.

Comportam

iento ante la activacion de u

na alarma MAX

El agua esta por encima del punto de
conmutacion "nivel MAX".

EI'LED AL1 0 AL2 parpadea
en rojo dependiendo de la
configuracion

El retardo de apagado esta en marcha.

EILED AL1 0 AL2 se ilumina
en rojo dependiendo de la
configuracion

El tiempo de retardo ha transcurrido. El relé MAX
esta desenergizado. Contactos de salida MAX*
21/23 cerrados y 22/23, abiertos.

* Ajuste de fabrica de los contactos de salida
Alarma 1= MAX

18

Controlador de nivel LCS1350

SPI'%%arco

IM-P693-09 EMM Issue 2




Comportamiento ante la activacion de una alarma MIN

EILED AL1 0 AL2 parpadea
en rojo dependiendo de la El retardo de apagado esta en marcha.
configuracion
El agua ha descendido por debajo del punto El tiempo de retardo ha transcurrido. El relé MIN
de conmutaci6n "nivel MIN". EILED AL1 0 AL2 se ilumina esta desenergizado. Contactos de salida MIN*
en rojo dependiendo de la 16/18 cerrados; 17/18, abiertos.
configuracion * Ajuste de fabrica de los contactos de salida
Alarma 2 = MIN

Prueba de la alarma MIN y MAX

Accion Pantalla y funcion
Paso Alarma 1 Contacto de Alarma 2 Contacto de Tiempo de
LED salida Alarma 1 LED salidaAlarma2 | ejecucion
1 parpadea energizado OFF energizado 3s
En el modo de
funcionamiento: Nivel de 2 se ilumina desenergizado OFF energizado 3s
agua entre el MIN y el MAX . .
. 3 OFF energizado OFF energizado 1s
Mantenga pulsado el botén
test. 4 OFF energizado parpadea energizado 3s
5 OFF energizado se ilumina desenergizado 3s
6 OFF energizado OFF energizado 3s

Prueba completada, suelte
el botdn test. El dispositivo Nota: Si sigue manteniendo pulsado el botdn test, la prueba comenzara de nuevo. Puede interrumpir
cambia al modo de la prueba en cualquier momento soltando el botdn test.

funcionamiento.

Comprobacion de plausibilidad

Si las puntas de la sonda se instalaron al revés cuando el equipo se puso en servicio, ambos LEDs
de alarma parpadearan para alertar al usuario.

Si las alarmas 1y 2 estan configuradas como alarmas MIN o MAX, no hay una comprobacién de plausibilidad de
las dos puntas de la sonda.

Controlador de nivel LCS1350
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7. Localizacion de averias

7.1 Visualizacién, diagnéstico y solucién de problemas

Importante
Compruebe lo siguiente antes de diagnosticar el fallo:

La tension de suministro:
(El controlador de nivel recibe el voltaje especificado en la placa de caracteristicas?

Los cables:
¢Los cables siguen el esquema de cableado?

Sonda:
¢Tienen las puntas de la sonda la longitud correcta y se han asignado correctamente en
el interruptor de nivel?

Indicacion de fallos del sistema

Tipo de Relé LEDs

fallo/mal

funcionamiento Alarma 1 Bomba Alarma 2 ON Bomba 1 2

Interrupcion del

suministro de desenergizado desenergizado desenergizado off off off off

energia

Las puntas de arpadea arpadea

la sonda estan desenergizado desenergizado desenergizado verde off penpro'o penpro'o

conectadas al revés ! )

Error interno desenergizado desenergizado desenergizado rojo off parpaQea parpaqea
en rojo en rojo

Importante

Si desea profundizar con el diagndstico, consulte el manual de instalacion y uso de los
modelos LP10-4, LP11-4 o LP41.

Nota

En caso de fallo del controlador de nivel, la alarma MIN o MAX se activa y el equipo se reinicia.
Si el proceso se repite continuamente, cambie el equipo.

20
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7.2 Medidas contra las interferencias de alta frecuencia

Las interferencias de alta frecuencia pueden estar causadas por operaciones de conmutacién fuera de fase. Si
se producen estas interferencias y originan fallos esporadicos, recomendamos tomar las siguientes medidas para
eliminarlas:

= Proporcionar cargas inductivas con combinaciones RC segun las especificaciones del fabricante.
= Disponer el cable de conexion de la sonda de nivel separado de los cables de corriente.
= Aumentar la distancia a las fuentes de interferencia.

= Compruebe la conexién de la pantalla al punto central de conexion a tierra (PCT) en el armario de control y
en el conector de la sonda.

= Suprimir la interferencia HF usando anillos de ferrita con bisagras.

7.3 Cambiar el equipo o ponerlo fuera de servicio
= Desconecte la fuente de alimentacion y corte la energia del equipo.
= Retire las tiras de terminales superiores e inferiores (Fig. 8)

= Inserte un destornillador entre la tira de terminales y el bastidor frontal, a la derecha y a la izquierda de las
marcas de flecha.

= Suelte la tira de terminales de los lados derecho e izquierdo, girando el destornillador en direccién de la flecha.
= Retire las tiras de terminales.

= Suelte el fijador deslizante blanco en la parte inferior de la carcasa y saque el dispositivo del riel de soporte

Fig. 8

7.4 Eliminacion

El equipo debe eliminarse de conformidad con las leyes de eliminacién de residuos.

En caso de fallos que no puedan corregirse con la ayuda de este manual,
poéngase en contacto con nuestro Servicio Técnico de Atencion al Cliente.
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8.

Informacion técnica

Alimentacion 24 Ve +/-20%
Fusible Externo 0,5 A (lento)
Consumo 2W

Conexion de la sonda de nivel

4 sefiales de entrada para la sonda de nivel LP10-4, LP11-4 o LP41, cuatro pines,
referencia y escudo

Tension de la punta de la sonda

5Vss

Sensibilidad
(conductividad del agua a 25 °C), conmutable

> 0,5 uS/cm < 1000 pS/cm o
> 10 pS/em < 10.000 pS/cm

Salidas

2 contactos de conmutacion flotantes, 8 A 250 Vca/30 Vee cos ¢ = 1 (MIN/MAX).
Retardo desconexion: 3 segundos (alarma MIN/MAX)
1 contacto abierto-cerrado flotante, 8 A 250 Vca/30 Vce cos ¢ = 1 (bomba).

Las cargas inductivas deben tener supresion de interferencias (combinacion RC)
siguiendo la especificacion del fabricante.

Contactos requiere un fusible externo T2.5A de proteccion.

Pantallas y controles

1 botén para pruebas,

1 LED multicolor (verde-rojo): informa del estado de funcionamiento y de los errores
internos (verde = funcionando, rojo = encendido, fallo o error interno)

1 LED rojo "Alarma 1" informa de una alarma MiN/MAX

1 LED rojo "Alarma 2" informa de una alarma MiN/MAX

1 LED verde "Bomba": informa del estado encendido/apagado de la bomba ON/OFF
1 interruptor de cddigo de 4 polos para la configuracion,

Carcasa

Material de la carcasa: base: policarbonato negro; frontal: policarbonato gris
Tamaiio del conductor: 1 x 4,0 mm?2 solido por hilo, 0

1x 2,5 mm2 por cable con funda segtin DIN 46228 o

2 x 1,5 mm2 por cable con funda segun DIN 46228 (min. @ 0,1 mm)

Las tiras de terminales se pueden extraer por separado

Acoplamiento de la caja: Clip de montaje en riel de soporte TH 35, EN 60715

Seguridad eléctrica

Grado de contaminacion 2, para instalar en armario de control con proteccion IP 54,
totalmente aislado. Exceso de voltaje categoria Il

Carcasa: IP 40 segun EN 60529

Proteccion . .

Regleta de terminales: IP 20 segtin EN 60529
Peso Aprox. 0,2 kg
Temperatura ambiente 0°..55°C

Temperatura de transporte

-20 ... +80 °C (<100 horas), conexion solo tras un tiempo de descongelacion de 24
horas.

Temperatura de almacenaje

-20 ... +70 °C, conexion solo tras un tiempo de descongelacion de 24 horas.

Humedad relativa

Max. 95%, sin condensacion

Aprobaciones:

Certificado VdTOV Bulletin "BP WASS 0100-RL"
TV Requisitos para equipos de control y limitacion del nivel de agua
Aprobacion tipo n.% TUV XX - XX-XXX (ver placa de caracteristicas)

Contenido de la caja
1 x controlador de nivel LCS1350

1 x Manual de instalacién y mantenimiento
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9. Asistencia técnica

Contacte con su representante local de Spirax Sarco. Encontrara los datos en la documentacién adjunta del pedido
o la entrega o en nuestra pagina web:

www.spiraxsarco.com

Devolucion de equipos defectuosos
Entregue todos los articulos a su representante local de Spirax Sarco. Asegurese de que todos los articulos estan
bien embalados para el transporte (preferiblemente en las cajas originales).

Rogamos proporcione la siguiente informacion con la devolucion cualquier equipo:

1.

Su nombre, nombre de la empresa, direccién y nimero de teléfono, nimero del pedido y de la factura y
direccién de entrega del equipo reparado.

Descripcidon y nimero de serie del producto devuelto.
Descripcion completa del fallo o de la reparacion requerida.

Si el equipo devuelto esta bajo garantia, indique:
a. Fecha de compra
b. Numero de pedido original.
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Spirax Sarco Ltd
Runnings Road
Cheltenham
GL51 9NQ
United Kingdom

www.spiraxsarco.com
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